
Аннотация 

 

Дисциплина «Иностранный язык в сфере юриспруденции» входит в базовую часть 

образовательной программы подготовки обучающихся по направлению 40.03.01 

«Юриспруденция» направленность «Общая направленность». Дисциплина реализуется 

кафедрой №1. 

Дисциплина нацелена на формирование у выпускника 

 общекультурных компетенций:  

ОК-5 «способность к коммуникации в устной и письменной формах на русском и 

иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного 

взаимодействия», 

ОК-7 «способность к самоорганизации и самообразованию»; 

общепрофессиональных компетенций:  

ОПК-6 «способность повышать уровень своей профессиональной компетентности», 

ОПК-7 «способность владеть необходимыми навыками профессионального общения на 

иностранном языке». 

Содержание дисциплины охватывает круг вопросов, связанных со знанием 

профессионально-разговорного английского языка в сфере законодательства англо-саксонской 

правовой системы, что гарантирует студенту понимание англоязычных юридических 

документов. Поэтому первое, что необходимо юристу - владение специальными правовыми 

терминами. Это поможет избежать ошибок и неточностей перевода, которые, в конечном счете, 

могут обернуться большими финансовыми потерями и даже международными конфликтами. 

Знание профессиональной терминологии окажет юристу неоценимую помощь в составлении и 

ведении юридической и финансовой документации, переводах ее с русского на иностранный и 

наоборот, в переписке с зарубежными клиентами.  

Помимо знания специальной лексики, профессиональный иностранный язык для юриста 

обязательно включает разговорные навыки. Они пригодятся при ведении переговоров с 

зарубежными контрагентами; для отстаивания интересов своей компании в различных судах, в т. 

ч. международных; для общения с зарубежными коллегами. Навыки чтения на иностранных 

языках помогут в восприятии различных документов, чтении профессиональной литературы и 

др. Владение иностранным языком необходимо юристу для пополнения своих знаний в области 

международного и национальных торгового и коммерческого права, правоприменительного 

порядка в разных странах, которые постоянно меняются. 

Преподавание дисциплины предусматривает следующие формы организации учебного 

процесса: практические занятия, самостоятельная работа обучающегося, консультации. 

Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий 

контроль успеваемости, промежуточная аттестация в форме экзамена. 

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 4 зачетных единицы, 144 часа. 

Язык обучения по дисциплине «русский». 


